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TTF300

Transmisor de temperatura para montaje en
campo




Measurement made easy
Transmisor de temperatura para todos los

protocolos de comunicacion.
Redundancia mediante dos entradas

Medicidn fiable de la temperatura para las maximas exigencias

- Alta precision, fiabilidad y larga vida util

- Linealizacion especifica del sensor mediante coeficientes Callendar-Van
Duseny tabla de pares de valores (32 puntos)

« Adecuado para su uso en condiciones ambientales dificiles a partir de -50 °C
(-58 °F)

Circuito de entrada y comunicacidn

- Dos entradas de sensor universales para termémetro de resistencia (p. €j.,
2 x Pt100 con circuito de tres hilos) y termoelementos

« 4220 mA, HART, PROFIBUS PA, FOUNDATION Fieldbus

Seguridad

- Homologaciones mundiales para la proteccidén contra explosiones hasta la
Zona O

« Seqguridad funcional SIL 2 / SIL 3 segun IEC 61508 (HART)

- Versionado de aparatos segun NE 53

« Control de la corriente del bucle de 4 a 20 mA

« Control de roturas de cable / de corrosidon segun NE 89

« Control de la deriva del sensor

 Senalizacidon del estado del dispositivo y categorizacidon de diagndsticos de
configuracion libre con historial de diagndsticos segun NE 107

Configuraciéon y seguimiento

« Compatibilidad con los estandares DTM, EDD y FDI

- Monitor de eventos para registrar los eventos criticos

- Monitor de configuracion para los cambios en la configuracién
« Indicador LCD giratorio con teclas de control (opcional)
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Datos técnicos

Identificacion CE
El equipo cumple todos los requisitos de la marca CE exigidos
por las directivas vigentes.

Separacion galvanica
3,5kV DC (~ 2,5 kV AC) 60 s, entrada al frente de la salida

Filtro de entrada
50/ 60 Hz

Retardo de activacién

« HART®: <10 s (I, < 3,6 mA durante la activacion)
- PROFIBUS®:10 s, max. 30 s

«  FOUNDATION Fieldbus®: <10 s

Tiempo de calentamiento
5 minutos

Tiempo de subida t90
400 a 1000 ms

Actualizacidn del valor medido
10/s con 1 sensor, 5/s con 2 sensores, dependiendo del tipo
de sensor y el circuito del sensor

Filtro de salida
Filtro digital de 1.er orden: 0 a 100 s

Peso
- Fundicién a presién de aluminio: 1,25 kg (2,75 Ib)
- Aceroinoxidable: 2,75 kg (6,1 Ib)

Material de la caja

« Aluminio fundido a presién, recubierta de epdxido, color:
gris RAL9002

- Aceroinoxidable, AISI 316L (1.4404)

Material de sellado de la electrénica del aparato
« Poliuretano (PUR)

Requisitos de montaje
Posicidn de montaje: sin limitaciones

Conexion eléctrica

« Rosca (opcional) 2 x M20 x 1,5 / 2 x Y2 in. NPT /
2 % 3in NPT (mediante adaptador rosca),

« Tornillo externo de puesta a tierra 6 mm2, M5 interno
2 x 2,5 mm?2, M4 terminales de conexidn para cables de
hasta 2,5 mm?y posibilidad de conectar un terminal mdvil

Prensaestopas de plastico 2 x M20 1,5:

. Diametro exterior de cable 6 a 12 mm (0,24 a 0,47 in),
Ex: 5a10 mm (0,2 a 0,39 in)

« Rango de temperatura -30 a 80 °C (-22 a 176 °F),
Ex: -20 a2 80 °C (-4 a 176 °F)

- Paraversiones que no sean Ex:
Poliamida, gris

- Paralaversién intrinsecamente segura, Intrinsic Safety,
Non-incendive y Polvo-Ex:
Poliamida, azul

Prensaestopas metalicos (2 x M20 x 1,5 / 2 x ¥z in NPT):

- Blindaje antideflagrante, Explosion proof

. Diametro exterior de cable 3,2 a 8,7 mm (0,13 a 0,34 in)
« Rango de temperatura: -50 a 85 °C (-58 a 185 °F)

. Otros didametros exteriores del cable, bajo pedido

Dimensiones
Véase Medidas en la pagina 18.

Condiciones ambientales

Temperatura ambiente

. Estandar:-40a 85°C (-40 a 185 °F)

« Opcional: -50 a 85 °C (-58 a 185 °F)

« Rango de temperatura limitado si se trata de un modelo
Ex:
Véase el certificado correspondiente

Temperatura de transporte / almacenamiento
-50a85°C (-58a185 °F)

Clase de clima segln DIN EN 60654-1
Cx -40 a 85°C (-40 a 185 °F) para 5 a 95 % de humedad
relativa

Humedad max. permitida segin IEC 60068-2-30
100 % de humedad relativa

Resistencia a la fatiga por vibracién seguin IEC 60068-2-6
10 a2 2000 Hz para 5 g, durante el funcionamiento y el
transporte

Resistencia al choque conforme a IEC 60068-2-27
gn = 30, durante el funcionamiento y el transporte

Tipo de proteccion IP
IP66yIP 67
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... Datos técnicos

Compatibilidad electromagnética

Emisién y resistencia a interferencias segun IEC EN 61326-1y
NAMUR NE 21.

Para la comunicaciéon HART® a partir de la revisién de
hardware 02.00, se cumple con los requisitos ampliados del
IEC EN 61326-3-2.

Sensor para las pruebas:
Pt100, rango de medida 0 a 100 °C (32 a 212 °F),
alcance 100 K.

Tipo de ensayo Intensidad del Influencia
ensayo

Burst sobre las lineas de sefal- / datos 2 kv <0,5%

Descarga estatica*

. Descarga en aire 8 kv No

. Descarga de contacto 6 kv No

Campo irradiado, IEC EN 61326-1y

NAMUR NE 21:

80 MHz a 2,7 GHz 10V/m <0,5%

2,7GHz a 6 GHz 3V/m <0,5%

Acoplamiento

10 kHz a 80 MHz** 0V <0,5%

150 kHz a 80 MHz oV <0,5%

Impulsos de tensién / Cable a tierra 1kVv B*

*  Criterio de valoracién B segun IEC EN 61326-1 y NAMUR NE 21

** Para la comunicacién HART® a partir de la revisién de hardware 02.00

Seguridad funcional SIL

Solo para dispositivos con comunicacién HART.
Con certificado* acorde con IEC 61508 para el uso en
aplicaciones relevantes para la seguridad hasta el nivel SIL 3
(redundante).
. Sise utiliza un transmisor, el aparato satisface los
requisitos de SIL 2.
« Sise utilizan transmisores redundantes, se pueden
satisfacer los requisitos de SIL 3.

Encontrara indicaciones detalladas sobre esto en el SIL-

Safety Manual.

* A partir de la revision de hardware 02.00.02; anteriormente, declaracién
de conformidad.



TTF300 TRANSMISOR DE TEMPERATURA PARA MONTAJE EN CAMPO | DS/TTF300-ES REV. G

Indicador LCD tipo B

S Salir / cancelar ( Desplazarse hacia delante

& Desplazarse hacia atras * Seleccionar

Figural: Indicador LCD tipoB

Identificacion CE

Elindicador LCD del tipo B satisface todos los requisitos
relativos a la marca CE, de conformidad con las Directivas
vigentes.

Propiedades

Grafico controlado por transmisor (alfanumérico)
Indicador LCD

- Altura de caracteres en funcién del modo elegido
- Signo, 4 posiciones, 2 decimales

- Indicador de gréfica de barras

Posibilidades de visualizacién
« Valor de proceso del sensor 1
« Valor de proceso del sensor 2
. Temperatura del sistema electrénico / temperatura

ambiente
« Valor de salida
« Salida %

- Visualizacién de informaciones de diagndstico del
transmisor y el estado del sensor

Aparatos HART a partir de la revisién de software 03.00

(corresponde a la revisidon de hardware 02.00 en adelante)

- Visualizacién de uno o dos valores opcionales del proceso

- Diagndstico avanzado: visualizacién de errores en texto
sin formato con posibles medidas correctivas.
Visualizacién de varios diagndsticos simultaneos.

Datos técnicos
Rango de temperatura
-40 a2 85°C (-40 a 185 °F)

Funcion de visualizacidn limitada (contraste, tiempo de
reaccién) en los rangos de temperatura:

« =-50a-20°C(-58a -4 °F) o bien

. 70a85°C (158 a 185 °F)

Humedad del aire
0 a 100 %, rocio permitido

Funcidn de configuraciéon

« Configuracion de los sensores estandar

« Rango de medida

. Comportamiento en caso de error (HART®)

- Proteccién de software contra escritura para proteger los
datos de configuracion

. Direccidn de equipo para HART® y PROFIBUS PA®
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... Datos técnicos

Entrada - Termdmetro de resistencia /
resistencias

Termémetro de resistencia

- Pt100 segun IEC 60751, JIS C1604, MIL-T-24388
- Nisegun DIN 43760

- Cusegunrecomendacién OIMLR 84

Medida de resistencia
- 0a5k00Q
- 0a5000Q

Tipo de conexién del sensor
Circuito de dos, tres, cuatro hilos

Linea de alimentacion
- Resistencia de la linea del sensor maxima:
por cada conductor 50 Q segun NE 89
« Circuito de tres hilos:
Resistencias simétricas de linea del sensor
« Circuito de dos hilos:
Compensable hasta 100 Q de resistencia total de linea

Corriente de medicién
<300 pA

Cortocircuito del sensor
< 5 Q (para termémetro de resistencia)

Rotura de cable del sensor
+ Rango de medida 0a 500 Q > 0,6 a10 kQ
« Rangodemedida0a5Q>5,3a10kQ

Deteccidon de rotura del cable del sensor conforme a
NE 89 en todas las lineas

Senalizacion de errores del sensor
. Termdmetro de resistencia:

cortocircuito de sensor y rotura de cable del sensor
« Medida lineal de la resistencia:

rotura de cable del sensor

Entrada - Termoelementos / tensiones

Tipos

* B,EJ,KN,R,S, Tsegln IEC 60584
- U, LsegunDIN 43710

. CsegunIEC 60584 / ASTM E988

. Dsegln ASTM E988

Tensiones
« -125a125mV
« -125a1100 mV

Linea de alimentaciéon
- Resistencia de la linea del sensor maxima:
por cada conductor 1,5 kQ, en total 3 kQ

Deteccidn de rotura del cable del sensor conforme a
NE 89 en todas las lineas

Resistencia de entrada
>10 MQ

Extremos libres internos Pt1000, IEC 60751 CI. B
(sin puentes eléctricos adicionales)

Senalizacion de errores del sensor
- Termoelemento:

rotura de cable del sensor
« Medida de tensidn lineal:

rotura de cable del sensor

Entrada de funcionalidad

Linea caracteristica de estilo libre / Tabla de 32 puntos
de apoyo

- Medicién de la resistencia hasta un maximo de 5 kQ

- Tensiones de hasta un maximode 1,1V

Ajuste de errores de sensor

- Por coeficientes Callendar-Van Dusen

« Poruna tabla de valores, 32 puntos de apoyo

. Por comparacion de una sola posiciéon (comparacién
offset)

. Por comparacion de dos posiciones

Funcionalidad de entrada

« lsensor

. 2sensores:
Medida del valor medio,
Medida diferencial,
Redundancia del sensor,
Control de deriva del sensor
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Salida HART®

Comportamiento de transmisién
« Lineal ala temperatura

« Lineal alaresistencia

. Linealalatensién

Senal de salida
- Configurable 4 a 20 mA (estandar)
- Configurable20a 4 mA
(Intervalo de control: 3,8 a 20,5 mA segun NE 43)

Modo de simulacién
3,5a23,6 mA

Consumo propio de corriente
<3,5mA

Corriente de salida maxima
23,6 mA

Senal de corriente de fallo configurable

Aviso

Independientemente de la configuracién de la alarma
(infrarregulacién o sobrerregulacion), siempre se genera una
alarma alta o baja para algunos errores internos del
dispositivo (p. €j., errores de hardware). Puede encontrar mas
informacidn en el SIL-Safety Manual.

Aviso — Antes de la revision de software 03.00

La senal de corriente del fallo tiene una configuracién

estandar de alarma alta a 22 mA de manera predeterminada.
. Sobrerregulacidn / Alarma alta 22 mA (20,0 a 23,6 mA)
- Infrarregulacién / Alarma baja 3,6 mA (3,5 a 4,0 mA)

Aviso - A partir de la revision de software 03.00
La senal de corriente del fallo tiene una configuracién
estandar de alarma baja a 3,5 mA de manera predeterminada
segun las recomendaciones NAMUR NE 93, NE 107 y NE 131.
. Sobrerregulacién / Alarma alta 22 mA (20,0 a 23,6 mA)
- Infrarregulacién / Alarma baja 3,5 mA (3,5 a 4,0 mA)

Salida PROFIBUS PA®

Senal de salida

-« PROFIBUS - MBP (IEC 61158-2)

« Tasa de baudios 31,25 kBit/s

- Perfil PA3.01

.« Conforme a FISCO (IEC 60079-27)
« N.2de ID: 0x3470 [0x9700]

Senal de corriente de fallo
- FDE (Fault Disconnection Electronic)

Estructura de bloque

« Physical Block

« Transducer Block 1 - temperatura

- Transducer Block 2 — HMI (indicador LCD)

. Transducer Block 3 — diagndstico ampliado

« Analog Input 1 - Primary Value (Calculated value*)

« Analog Input 2 - SECONDARY VALUE_1 (sensor 1)

« Analog Input 3 - SECONDARY VALUE_2 (sensor 2)

« Analog Input 4 - SECONDARY VALUE_3 (temperatura de
las posiciones de referencia)

« Analog Output - indicador opcional HMI
(Transducer Block 2)

. Discrete Input 1 - diagndstico ampliado 1
(Transducer Block 3)

- Discrete Input 2 - diagnéstico ampliado 2
(Transducer Block 3)

* Sensor 1, sensor 2 o diferencia o valor medio

Para obtener mayor informacién detallada, consulte la
descripcion de la interfaz PROFIBUS PA® (COM/TTX300/PB).
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... Datos técnicos

Salida FOUNDATION Fieldbus®

Senal de salida

«  FOUNDATION Fieldbus H1 (IEC 611582-2)
. Tasa de baudios 31,25 kBit/s, ITK 5.x

« Conforme a FISCO (IEC 60079-27)

« Device ID: 000320001F...

Senal de corriente de fallo
- FDE (Fault Disconnection Electronic)

Estructura de bloque*
- Resource Block
« Transducer Block 1 - temperatura
« Transducer Block 2 — HMI (indicador LCD)
- Transducer Block 3 — diagndstico ampliado
« Analog Input 1 - PRIMARY_VALUE_1 (sensor 1)
« Analog Input 2 - PRIMARY_VALUE_2 (sensor 2)
« Analog Input 3 - PRIMARY_VALUE_3 (calculated value**)
« Analog Input 4 - SECONDARY_VALUE (temperatura de las
posiciones de referencia)
« Analog Output - indicador opcional HMI
(Transducer Block 2)
- Discrete Input 1 - diagndstico ampliado 1
(Transducer Block 3)
- Discrete Input 2 - diagnéstico ampliado 2
(Transducer Block 3)
« PID - Regulador PID

Funcionalidad Link-Master LAS (Link Active Scheduler)

* Descripcidn del bloque, Block Index; tiempos de ejecucion
y clase de bloque: véase la descripcion de la interfaz
** Sensor 1, sensor 2 o diferencia o valor medio

Para obtener mayor informacién detallada, véase la
descripcion de la interfaz FOUNDATION Fieldbus®
COM/TTX300/FF.
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Suministro de energia

Tecnologia de dos hilos, con proteccion contra la polarizacién
inversa, lineas de alimentacion eléctrica = lineas de senal

Aviso

Los siguientes calculos son validos para las aplicaciones
estandar. En caso de que exista una corriente maxima mayor,
se debe tener en cuenta adecuadamente.

Alimentacién eléctrica - HART®

Tensién de alimentacion

- Sin aplicacién Ex:
Us=11a42VDC

« Aplicaciones Ex:
Us=11a30VDC

Ondulacién residual maxima permitida de la tensién de
alimentacién

Durante la comunicacion, satisface la especificacion

HART FSK "Physical Layer".

Deteccién de subtension en el transmisor

Si la tension en los bornes del transmisor esta por debajo de
un valor de 10 V, se obtiene una corriente de salida de la

Io < 3,6 MA.

Carga maxima
Rg = (tensién de alimentacién - 11V) / 0,022 A
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Resistencia de comunicacion
HART

I TTF300 K

J TTF300 en aplicaciones Ex
Figura2: Carga maxima en funcién de la tensién de alimentacién
Consumo de potencia maximo

P = U, x 0,022 A
P.ej:Ug=24V > Pyay = 0,528 W

Alimentacion eléctrica - PROFIBUS® /
FOUNDATION Fieldbus®

Tensidn de alimentacién
. Sinaplicacién Ex:
Us=9a32VDC
« Aplicaciones Ex:
Us=9a17,5V DC (FISCO)
Us =9 a 24V DC (Fieldbus Entity model I.S.)

Consumo de corriente
<12mA
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... Datos técnicos

Precision

Incl. error de linealidad, repetibilidad / histéresis a 23 °C (73,4 °F) * 5 Ky 20 V de tensién de alimentacidn.
Los datos sobre la precisidn corresponden a 3 o (distribuciéon normal de Gauss).
Deriva a largo plazo: 0,05 °C (0,09 °F) o +0,05 %* por afo; es valido el valor mas grande.

Sensor Valores limite del rango de medicién ~ Rango de medida Precision de la mediciéon
minimo Entrada Salida analégica*
(Convertidor A / D de(Convertidor D / A de 16
24 bits) bits)
Termdmetros de resistencia / resistencia
DIN IEC 60751 Pt10 (a=0,003850) -200 a 850 °C (-328 a 1562 °F) 10 °C (18 °F) +0,80 °C (+1,44 °F) 0,05 %
Pt50 (a=0,003850) +0,16 °C (0,29 °F) 0,05 %
Pt100 (a=0,003850)** +0,08 °C (+0,14 °F) 0,05 %
Pt200 (a=0,003850) +0,40 °C (+0,72 °F) 0,05 %
Pt500 (a=0,003850) +0,16 °C (0,29 °F) 10,05 %
Pt1000 (a=0,003850) +0,08 °C (+0,14 °F) 10,05 %
JIS C1604 Pt10 (a=0,003916) -200 a 645 °C (-328 a 1193 °F) 10 °C (18 °F) +0,80 °C (*1,44 °F) 10,05 %
Pt50 (a=0,003916) +0,16 °C (+0,29 °F) +0,05 %
Pt100 (a=0,003916) +0,08 °C (+0,14 °F) 10,05 %
MIL-T-24388 Pt10 (a=0,003920) -200 a 850 °C (-328 a 1562 °F) 10 °C (18 °F) 0,80 °C (1,44 °F) 10,05 %
Pt50 (a=0,003920) +0,16 °C (+0,29 °F) 0,05 %
Pt100 (a=0,003920) +0,08 °C (+0,14 °F) 10,05 %
Pt200 (a=0,003920) +0,40 °C (+0,72 °F) 10,05 %
Pt1000 (a=0,003920) +0,08 °C (+0,14 °F) 0,05 %
DIN 43760 Ni50 (a=0,006180) -60 a 250 °C (-76 a 482 °F) 10 °C (18 °F) +0,16 °C (+0,29 °F) 0,05 %
Ni100 (a=0,006180) +0,08 °C (+0,14 °F) 10,05 %
Ni120 (a=0,006180) 10,05 %
Ni1000 (a=0,006180) 10,05 %
OIMLR 84 Cul0 (a=0,004270) -50a 200 °C (-58 a 392 °F) 10 °C (18 °F) +0,80 °C (*1,44 °F) 10,05 %
Cu100 (a=0,004270) +0,08 °C (+0,14 °F) +0,05 %
Medida de resistencia 0a500Q 4Q 32 mQ +0,05 %
0a5000Q 40Q 1320 mQ 10,05 %

*  Porcentajes referidos al rango de medida configurado, no existe si hay una interfaz PROFIBUS PA® y FOUNDATION Fieldbus®

**  Modelo estandar
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Sensor Valores limite del rango de Rango de medida Precision de la medicién
medicién minimo Entrada* Salida analégica**
(Convertidor A / D de(Convertidor D / A de 16
24 bits) bits)

Termoelementos*** / Tensiones
IEC 60584 Tipo K (Ni10Cr-Ni5) -200 a 1372 °C (-328 a 2502 °F) 50 °C (90 °F) +0,35°C (20,63 °F) +0,05 %
Tipo J (Fe-Cu45Nji) -210 21200 °C (-346 a 2192 °F) +0,05 %
Tipo N (Ni14CrSi-NiSi) -200 a 1300 °C (-328 a 2372 °F) +0,05 %
Tipo T (Cu-Cu45Ni) -200 a 400 °C (-328 a 752 °F) 10,05 %
Tipo E (NilOCr-Cu45Ni) -200a 1000 °C (-328 a 1832 °F) 10,05 %
Tipo R (Pt13Rh-Pt) -50 a 1768 °C (-58 a 3215 °F) 100 °C (180 °F) +0,95 °C (+1,71 °F) +0,05 %
Tipo S (Pt1ORh-Pt) +1,15 °C (+2,07 °F) +0,05 %
Tipo B (Pt30Rh-Pt6Rh) 250 a 1820 °C (482 a 3308 °F) +1,05 °C (1,89 °F) +0,05 %
DIN 43710 Tipo L (Fe-CuNji) -200 a 900 °C (-328 a 1652 °F) 50 °C (90 °F) +0,35°C (0,63 °F) +0,05 %
Tipo U (Cu-CuNj) -200 a 600 °C (-328 a 1112 °F) +0,05 %
IEC 60584 / ASTM E988 Tipo C 0a 2315 °C (32 a 4200 °F) 100 °C (180 °F) +1,35 °C (+2,43 °F) +0,05 %
ASTM E988 Tipo D 0,05 %
Medida de tensién -125a 125 mV 2mv +12 v +0,05 %
-125a 1100 mV 20 mV 120 pv 0,05 %

* Debido a las propiedades fisicas de los termoelementos, la precisién de la deteccidn de temperatura disminuye a bajas temperaturas y en

consecuencia puede estar fuera del rango de precisién especificado para la entrada. La precisién especificada aplica para
Tipo K: > =60 °C, Tipo J: > -140 °C, Tipo N: > 250 °C, Tipo T: > -40 °C, Tipo E: > -150 °C,
Tipo R: > 860 °C (400 a 860 °C: *1,15 °C), Tipo S: > 650 °C (250 a 650 °C: +1,36 °C),
Tipo B: > 1440 °C (500 a < 1000 °C: #2,4 °C, 1000 a 1440 °C: *1,32 °C)
Tipo L: > =140 °C (= -140 °C: +0,41 °C), Tipo U: > =40 °C (< -40 °C: +0,63 °C),

Tipo Cy Tipo D: Sin disminucién

Tipo K: > ~76 °F, Tipo J: > -220 °F, Tipo N: > 482 °F, Tipo T: > -40 °F, Tipo E: > -238 °F,

Tipo R: > 1580 °F (752 a 1580 °F: 2,07 °F), Tipo S: > 1202 °F (482 a 1202 °F: 2,45 °F),

Tipo B: > 2624 °F (932 a < 1832 °F: +4,32 °F, 1832 a 2624 °F: 2,38 °F)
Tipo L: > -220 °F (< -220 °F: 0,74 °F), Tipo U: > =40 °F (< =40 °F: 1,13 °F),

** | os porcentajes basados en el rango de medida configurado se omiten para PROFIBUS PA® y FOUNDATION Fieldbus®

*** Para la precision de medicién digital se debe anadir el error interno de las posiciones de referencia: Pt1000, DIN IEC 60751 KI. B
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... Datos técnicos

Influencia funcional

Los porcentajes indicados se refieren al rango de medida ajustado.

Influencia de la tensién de alimentacidn / de la carga aparente:
Dentro de los valores limite predefinidos para la tensién / carga aparente, la influencia total es inferior al 0,001 % por voltio.

Supresidn de modo diferencial:
>65dBa50/60Hz

Supresidén de modo comun:
>120dB a 50 /60 Hz

Influencia de la temperatura ambiente:
Referido a 23 °C (73,4 °F) para el rango de temperatura ambiente de -40 a 85 °C (-40 a 185 °F)!

Sensor Influencia de la temperatura ambiente por cada 1 °C (1,8 °F) de divergencia de 23 °C (73,4 °F)
Entrada? Salida analégica3 4
(Convertidor A / D de 24 bits) (Transmisor D / A de 16 bits)

Termdmetro de resistencia, circuito de dos, tres o cuatro conductores

IEC, JIS, MIL Pt10 +0,04 °C (+0,072 °F) 10,003 %
Pt50 +0,008 °C (+0,014 °F) 10,003 %
Pt100 +0,004 °C (+0,007 °F) 10,003 %
IEC, MIL Pt200 +0,02 °C (+0,036 °F) 10,003 %
Pt500 +0,008 °C (+0,014 °F) 10,003 %
Pt1000 +0,004 °C (+0,007 °F) 10,003 %
DIN 43760 Ni50 +0,008 °C (+0,014 °F) 10,003 %
Ni100 +0,004 °C (+0,007 °F) 10,003 %
Ni120 +0,003 °C (+0,005 °F) 10,003 %
Ni1000 +0,004 °C (+0,007 °F) +0,003 %
OIMLR 84 Culo +0,04 °C (+0,072 °F) +0,003 %
Cul00 +0,004 °C (+0,007 °F) +0,003 %

Medida de resistencia

0a500Q 10,002 Q 10,003 %
0a 5000 Q +0,02 Q +0,003 %
Termoelemento, todos los tipos definidos
*[(0,001 % x (ME[mV] / MS[mV]) + (100 % x (0,009 °C / MS [°C])]® +0,003 %
Medida de tension
-125a 125 mV 1,5 pv 10,003 %
-125a 1100 mV +15 pv 10,003 %

1 Para el rango de temperatura ambiente ampliado opcionalmente hasta =50 °C (-58 °F) son validos los valores dobles de influencia en el rango de -50 a
-40°C (-58 a -40 °F)

Valores tipicos

Porcentajes referidos al alcance configurable de medida de la sefial de salida analégica

No hay influencia del convertidor D / A si se utiliza la interfaz PROFIBUS PA® o FOUNDATION Fieldbus®

Porcentajes referidos al rango de medida configurado

a b~ W

ME = valor de tensién del termoelemento en el extremo superior del rango de medicién (segun norma)
MA = valor de tensién del termoelemento en el extremo inferior del rango de medida (segin norma)

MS = valor de tensién del termoelemento por encima del rango de medida (segin norma) MS = (ME - MA)
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Conexiones eléctricas

Asignaciones de conexiones

Termémetro de resistencia (RTD) / Resistencias (potenciémetro)

®»w ® © o 6 6 e O

o =z =2 © =

el

*

# Potencidmetro, circuito de cuatro hilos
# Potencidmetro, circuito de tres hilos

# Potencidmetro, circuito de dos hilos

# 2 x RTD, circuito de tres hilos*

# 2 X RTD, circuito de dos hilos*

# RTD, circuito de cuatro hilos

# RTD, circuito de tres hilos

# RTD, circuito de dos hilos

$

# Sensor 1

# Sensor 2*

#4 a 20 mA HART®, PROFIBUS PA®, FOUNDATION Fieldbus®
# Interfaz para el indicador LCD y servicio

# Terminal de tierra para la pantalla del cable del sensor, la linea de
alimentacién / linea de sefal

— . # Conexidén del sensor (del inserto de medicidén)

Backup / redundancia del sensor, control de deriva del sensor, medida del valor medio o medida diferencial#

Figura 3: Conjunto de conexiones de termémetro de resistencia (RTD) / Resistencias (potenciémetro)

13
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... Conexiones eléctricas

Termoelementos / Tensiones y termdmetros de resistencia (RTD) / Combinaciones de termoelementos

® ® ® e

® ® © ®
68 G4 EEE
9 9
@

£ & LY

I  2xmedida de tensidon* P
J 1 x medida de tensién Q
K 2 x termoelemento* R
L 1 x termoelemento S
M 1x RTD, circuito de cuatro hilos y termoelemento* T
N  1xRTD, circuito de tres hilos y termoelemento*

O  1xRTD, circuito de dos hilos y termoelemento* ®

*

Sensor1

Sensor 2*

4 a 20 mA HART®, PROFIBUS PA®, FOUNDATION Fieldbus®
Interfaz para el indicador LCD y servicio

Terminal de tierra para la pantalla del cable del sensor, la linea de
alimentacién / linea de sefal

Conexidn del sensor (del inserto de medicidn)

Backup / redundancia del sensor, control de deriva del sensor, medida del valor medio o medida diferencial#

Figura 4: Conjunto de conexiones de termoelementos / Tensiones y termémetros de resistencia (RTD) / Combinaciones de termoelementos



TTF300 TRANSMISOR DE TEMPERATURA PARA MONTAJE EN CAMPO | DS/TTF300-ES REV. G 15

Comunicacion

Parametros de configuracion

Método de medida

. Tipo de sensor, tipo de conexidn

- Senalizacién de errores

+ Rango de medida

- Datos generales, p. €j., nimero TAG

- Amortiguacion

. Limites de aviso y alarma

. Simulacién de seiales de la salida

- Para consultar detalles, véase Hoja de pedido -
Configuracidn en la pagina 28

Proteccidn contra escritura
Proteccidn de software contra escritura

Informacion de diagnéstico segin NE 107
Estandar:
- Sehalizacion de errores del sensor
(rotura de cable o cortocircuito)
- Errores del aparato
- Desviacidn respecto al valor de alarma superior- /
inferior
- Desviacidn respecto al valor limite superior- / inferior
delintervalo de medicién
. Simulacidn activa

Ampliado:

« Redundancia del sensor / backup del sensor activo
(fallo de un sensor) con sefalizacion analdgica
configurable de impulsos de alarma

A partir de la revisidén de software 03.00: Se puede

configurar la redundancia a través de las herramientas

para tener:
— Mayor disponibilidad (configuracion estandar de la
redundancia),
- Mayor seguridad
— Mayor precision (salida del valor promedio)

« Control de deriva

« Sefalizacion configurable de impulsos de alarma

« Corrosion del sensor- / de la linea de alimentacién del
sensor

. Desviacidn respecto al valor inferior de la tensidn de
alimentacion

« Indicador de seguimiento para los sensores1y2,yla
temperatura ambiente

«  Temperatura ambiente superada

. Temperatura ambiente no alcanzada

« Contador de horas de funcionamiento

Comunicacion HART®

El equipo esta registrado en FieldComm Group.

1

\CD_i R,=250 0 ®

$ # Transmisor ) Puesta a tierra (opcional)

& # Terminal movil . # Equipo de alimentacién

( Médern HART® (interfaz de proceso)

Rg Resistencia de carga
* PC con Asset Management Tool .
(en caso necesario)

Figura 5: Ejemplo de conexién HART®

Manufacturer ID Ox1A

Device ID* HART 5: 0x004B (0x000B),
HART 7: Ox1A4B (Ox1A0B)

Perfil A partir de la revision de software 03.00
(corresponde a la revision de hardware 02.00 en
adelante):

HART 5.9 y HART 7.6, se puede cambiar a través de

« HMlindicador LCD con funcién de
configuracion

- Herramientas

« Comandos HART

Si no se solicita lo contrario, el estandar es:

HART 7.6.

Hasta la revisién de software 01.03:

HART 5.1y HART 7, se puede cambiar a través del
interruptor DIP.

Si no se solicita lo contrario, el estandar es:
HART 5.1.

Revisién de software 01.01.08:

HART 5.1, antes HART 5.
Configuracion A través del indicador LCD del aparato

DTM, EDD, FDI (FIM)

Sefal de transmisién  Estandar BELL 202

* A partir de la revisidon de software 03.01.00; anteriormente, véanse los

paréntesis
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... Comunicacion

Modos de funcionamiento

« Modo de comunicacién de punto a punto — estandar (en
general: direccién 0)

« HART 5: modo Multidrop (direccionamiento 1 a 15)

« HART 7: direccionamiento 0 a 63, independiente del modo
Current Loop

« Burst Mode

Posibilidades de configuracién / herramientas
Sin programa de control (driver):
. HMlindicador LCD con funcién de configuracion

Con programa de control (driver):

» Device-Management / herramientas de Asset-
Management

- Tecnologia FDT - mediante el controlador TTX300-
DTM
(Asset Vision Basic / DAT200)

- EDD - mediante el controlador TTX300 EDD
(terminal movil, Field Information Manager / FIM)

. Tecnologia FDI — mediante el paquete TTX300 FDI
Device Package
(Field Information Manager / FIM)

Mensaje de diagnéstico
« Sobrerregulacion- / infrarregulacién segin NE 43
- Diagndstico HART®

Ampliado a partir de la revisién de software 03.00:
- Sefalizacion del estado del dispositivo segun NE 107
. Categorizacién de diagndsticos de configuracion libre
con historial de diagndsticos segin NE 107

Seguimiento de eventos y cambios en la configuracion a
partir de la revision de software 03.00

El dispositivo HART® guarda informacién sobre eventos
criticos y cambios en la configuracion.

La informacion se puede leer mediante el uso de las
siguientes herramientas:
- Monitor de eventos para registrar los eventos criticos
- Monitor de configuracion para los cambios en la
configuracién

Para obtener mayor informacion detallada, véase la
descripcion de la interfaz HART® COM/TTX300/HART.
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Comunicacion PROFIBUS PA®

La interfaz es conforme al Perfil 3.01
(PROFIBUS® estandar, EN 50170, DIN 1924 [PRO91]).

NB [ ]
oaatl 5 =

@ T

$ Transmisor (

Acoplador de segmentos

& # Terminador de bus * PC /DCS

Figura 6: Ejemplo de conexién PROFIBUS PA®

Ox1A
0x3470 [0x9700]

Manufacturer ID

Ndmero TAG

Perfil PA 3.01 (véase la descripcion de la
interfaz PROFIBUS PA®

[COM/TTX300/PB])

a través del indicador LCD del aparato
DTM

EDD

GSD

IEC 61158-2

Configuracién

Sefal de transmisién

Consumo de tensién / corriente

« Consumo medio de corriente: 12 mA.
En caso de fallo, la funcién FDE (= Fault Disconnection
Electronic) integrada en el aparato garantiza que el
consumo de corriente pueda subir a un maximo de 20 mA.

Comunicacion FOUNDATION Fieldbus®

N\

@

@

$ # Transmisor * Linking Device

& # Terminador de bus , #PC/DCS

( # Terminal movil

Figura 7: Ejemplo de conexién FOUNDATION Fieldbus®

Device ID 000320001F...

ITK 5.x (consulte la descripcion de la interfaz
FOUNDATION Fieldbus®, COM/TTX300/FF)
a través del indicador LCD del aparato

EDD

IEC 61158-2

Configuracion

Sefal de transmisién

Consumo de tensidén / corriente

« Consumo medio de corriente: 12 mA.
En caso de fallo, la funcién FDE (= Fault Disconnection
Electronic) integrada en el aparato garantiza que el
consumo de corriente pueda subir a un maximo de 20 mA.
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Medidas
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I # Carcasacon tapa para la ventana del indicador
J # Carcasa cerrada

K # Montaje en tubo, soporte de montaje de acero inoxidable,
316Ti (1.4571)

L # Montaje mural, dispositivo de fijacién en pared, con 4 agujeros,
@ 11 mm (0,43 in), dispuesto en cuadrado, distancia 72 mm (2,84 in)

Figura 8: Dimensiones en mm (in)
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Utilizacidn en zonas potencialmente explosivas conforme a ATEX e IECEX

Aviso

. Encontrara mas informacién acerca de la homologacién Ex de los aparatos en los certificados de homologacidn Ex (en

www.abb.com/temperature).

« Enfuncién del modelo, sera valida una marca especifica conforme a ATEX o IECEXx.
. Laenumeracion de las normas y de las fechas de emisién que satisface el aparato se puede encontrar en el certificado de
homologacién o declaraciéon del fabricante entregados junto con el aparato.

- Enelcaso de los aparatos con varios tipos de proteccion, por ejemplo, TTF300-E4, se debe tener en cuenta el capitulo
«ldentificacion del producto» de las Instrucciones de funcionamiento y las Instrucciones de puesta en marcha antes de la

puesta en servicio.

Marcacion de proteccidon contra explosiones

Transmisor

Seguridad intrinseca ATEX

El aparato, pedido correctamente, cumple los requisitos de la
Directiva 2014/34/EU y estd homologado para las Zonas 0, 1
y2.

Modelo TTF300-E1H

Hasta la revisién de hardware 01.07:
Certificado de homologacién de PTB 05 ATEX 2017 X
modelos de construccién
A partir de la revision de PTB 20 ATEX 2008 X
hardware 02.00:

Certificado de homologacién de

modelos de construccién

Modelo TTF300-E1P y TTF300-E1F

Certificado de homologacién de PTB 09 ATEX 2016 X
modelos de construccién

111G ExiallCT6...T1Ga

12(1)G Ex[iallC Ga]ibIICT6...T1Gb

112G (1D) Ex[ia llIC Da] ib IIC T6...T1 Gb

ATEX «Seguridad aumentada», asi como proteccidn
contra explosién de polvo
Homologado para su uso enla Zona 2y 22.

Modelo TTF300-E5
TTF300-E5H hasta la revisidon de hardware 01.07, TTF300-E5P, TTF300-E5F:

Declaracion del fabricante
113G Ex eclICT6...T1 Gc
113D Ex tc 1IB T133°C Dc

Proteccidn contra explosién de polvo conforme a ATEX
Homologado para la Zona 21y 22.

Modelo TTF300-D5H hasta la revisién de hardware 01.07
BVS 06 ATEX E 029

Certificado de homologacién de
modelos de construccién

112D Ex tb I11IC T135°C Db
113D Ex tc I1IC T135°C Dc

Proteccién contra explosién de polvo conforme a ATEX |
Seguridad intrinseca
Aprobado para las Zonas 21,22 | Zonas 0,1y 2.

La codificaciéon «D6H» combina los tipos de proteccion
«Proteccién contra explosién de polvo», (TTF300-D5H) y
«Seguridad intrinseca», (TTF300-E1H).

Los aparatos con varios tipos de proteccidn se deben utilizar
Unicamente en uno de los tipos de proteccidn posibles. A
estos efectos, se debe tener en cuenta el capitulo
«Ildentificacidn del producto» de las Instrucciones de
funcionamiento y las Instrucciones de puesta en marcha
antes de la puesta en servicio.

Modelo TTF300-D6H hasta la revisién de hardware 01.07
BVS 06 ATEX E 029

Certificado de homologacién de modelos
de construccién

«Proteccién contra explosién de polvo»,
(TTF300-D5H)

Certificado de homologacién de modelos PTB 05 ATEX 2017 X
de construccién

«Seguridad intrinseca», (TTF300-E1H)

111G ExiallCT6...T1 Ga

112D Ex tb IIIC T135°C Db

Blindaje antideflagrante conforme a ATEX
Homologado parala Zonaly?2.

Modelo TTF300-E3

Certificado de homologacion de PTB 99 ATEX 1144 X
modelos de construccién

111/2G Exdb IICT6/T4 Ga/Gb
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... Utilizacion en zonas potencialmente explosivas conforme a ATEX e IECEX

Blindaje antideflagrante conforme a ATEX y | Seguridad
intrinseca

Homologado para las Zonas 1y 2 (blindaje antideflagrante) |
Zonas 0, 1y 2 (Seguridad intrinseca).

La codificacidon «E4» combina los tipos de proteccion
«Seguridad intrinseca», (TTF300-E1) y «Blindaje
antideflagrante», (TTF300-E3).

Los aparatos con varios tipos de proteccién se deben utilizar
Unicamente en uno de los tipos de proteccién posibles. A
estos efectos, se debe tener en cuenta el capitulo
«Ildentificacion del producto» de las Instrucciones de
funcionamiento y las Instrucciones de puesta en marcha
antes de la puesta en servicio.

Blindaje antideflagrante conforme a IECEx
Homologado parala Zonaly2.

Modelo TTF300-H5

IECEXx Certificate of Conformity IECEx PTB 12.0039 X

Ex db IICT6/T4 Gb

Modelo TTF300-E4

Indicador LCD

Seguridad intrinseca ATEX

El aparato, pedido correctamente, cumple los requisitos de la
Directiva 2014/34/EU y estd homologado para las zonas 0,1y
2.

Certificado de homologaciéon de PTB 05 ATEX 2079 X
modelos de construccién

111G Exia lICT6...T1 Ga

Certificado de homologacién de PTB 99 ATEX 1144 X
modelos de construccién
TTF300-E4P y TTF300-E4F:
Certificado de homologacién de PTB 05 ATEX 2016 X
modelos de construccién
TTF300-E4H hasta la revisién de
hardware 01.07: PTB 05 ATEX 2017 X
Certificado de homologacién de
modelos de construccién
TTF300-E4H hasta la revisiéon de
hardware 02.00: PTB 20 ATEX 2008 X
Certificado de homologacién de

modelos de construccién

11/2G  ExdblICT6/T4 Ga/Gb

NG ExiallCT6...T1 Ga

Seguridad intrinseca IECEx
Homologado para las Zonas 0,1y 2.

Modelo TTF300-H1H

Hasta la revisién de hardware 01.07:
IECEX Certificate of Conformity

A partir de la revision de IECEx PTB 09.0014X
hardware 02.00:

IECEX Certificate of Conformity

Modelo TTF300-H1P y TTF300-H1F

IECEx PTB 20.0035X

IECEX Certificate of Conformity IECEx PTB 11.0108X
ExialIC T6..T1 Ga
Ex [ia IIC Ga] ib IIC T6...T1 Gb

Ex [ia IlIC Da] ib IIC T6...T1 Gb

Proteccidn contra explosién de polvo conforme a IECEx
Homologado para la Zona 21y 22.

Modelo TTF300-]5H hasta la revision de hardware 01.07
IECEx BVS 17.0065X

IECEX Certificate of Conformity
Ex tb I11IC T135°C Db
Ex tc I1IC T135°C Dc

Seguridad intrinseca IECEx
Homologado para las Zonas 0,1y 2.

IECEX Certificate of Conformity IECEx PTB 12.0028X

ExiallCT6...T1 Ga
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Datos de temperatura

Transmisor

Seguridad intrinseca ATEX / IECEx, ATEX «Seguridad
aumentada», asi como proteccion contra explosion de
polvo (Zona 22)

Especificaciones eléctricas

Transmisor
Tipo de protecciéon de seguridad intrinseca Ex ia IIC
(parte 1)

Circuito de alimentacién

Clase de temperatura Intervalo de temperatura ambiente

permitido

T6,T5 -50a56°C
(-58a132,8 °F)

T4aTl -50a85°C

(-58 a185,0 °F)

Blindaje antideflagrante conforme a ATEX / IECEx

Clase de temperatura Rango de temperatura ambiente permitida en

el cabezal de conexién

T6 -40a67°C
(-40 a 152 °F)
T4aTl -40a85°C

(-40 a 185 °F)

Indicador LCD
Seguridad intrinseca ATEX / IECEx

TTF300-E1H TTF300-E1P / -H1P

TTF300-H1H TTF300-E1F / -H1F

FISCO* ENTITY

Tensién max. U; =30V U;<17,5V U;<24,0V

Corriente de ;=130 mA l; <183 mA* l; <250 mA
cortocircuito

Potencia max. P,=0,8W P; <2,56 W* P;<12W

Inductividad interna L; =160 pH** L;<10 pH L; <10 pH

Capacidad interna C; = 0,57 nF*** C;<5nF C;<5nF

* IIB FISCO: |; =380 mA, P; < 5,32 W

**  Solo para el modelo HART. A partir de la revisién de hardware 02.00;
anteriormente 0,5 mH

*** Solo para el modelo HART. A partir de la revisién de hardware 01.07;

anteriormente, 5 nF

Tipo de proteccidon de seguridad intrinseca Ex ia IIC
(parte 2)

Clase de temperatura Intervalo de temperatura ambiente permitido

Circuito de medicién modelo TTF300-E1H, TTF300-H1H

T6 -50a56°C
(-58 a132,8 °F)
T4aTl -50a85°C

(-58 a 185 °F)

Termoémetros de Termoelementos,

resistencia / tensiones
resistencias
Tensién max. U,=6,5V Up,=12V
Corriente de I, =17,8 mA! lo =50 mA
cortocircuito
Potencia méx. P, =29 mw?2 P, =60 mwW
Inductividad interna Lix0mH L;x0mH

(insignificante) (insignificante)

Capacidad interna C;=49nF C;=49nF
Inductividad externa Lo,=5mH Lo =5mH
maxima permitida

Capacidad externa C,=1,65pF3 Cy, =115 pF*

maxima permitida

1 A partir de la revision de hardware 02.00; anteriormente 25 mA

2  Apartir de la revision de hardware 02.00; anteriormente 38 mw
3 A partir de la revision de hardware 02.00; anteriormente 1,55 puF
4

A partir de la revision de hardware 02.00; anteriormente 1,05 uF
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... Utilizacion en zonas potencialmente explosivas conforme a ATEX e IECEX

Tipo de proteccidn de seguridad intrinseca Ex ia IIC
(parte 2)

Circuito de medicién modelo TTF300-E1P, TTF300-H1P, TTF300-E1F,
TTF300-H1F

Termdmetros de Termoelementos,

resistencia / tensiones
resistencias
Tensidén max. U,=6,5V U,=12V
Corriente de cortocircuito I, =25 mA I, =50 mA
Potencia max. P, =38 mw P, =60 mW
Inductividad interna L; ® 0 mH (minima) L; ® 0 mH (minima)
Capacidad interna C;=49nF C;=49nF
Inductividad externa L, =5mH Lo, =5mH
maxima permitida
Capacidad externa maxima C, =155 uF Co,=1,05pF

permitida

Tipo de proteccidon de seguridad intrinseca Ex ia IIC
(parte 3)

Puerto para el indicador LCD

Tensidén max. U,=62V
Corriente de cortocircuito I, =652mA
Potencia max. P, =101 mw

Inductividad interna L; * 0 mH (minima)

Capacidad interna C; & 0 nF (minima)

Inductividad externa méxima L, =5mH
permitida
Capacidad externa maxima Co=14pF

permitida

Tipo de proteccion Blindaje antideflagrante Ex db I1IC

Circuito de alimentacién

Tensién maxima Ug=30V

Corriente maxima Is = 32 mA, limitada por un fusible
preconectado

(corriente de fusible 32 mA)

Circuito de medicién

Tensidén maxima Up=6,5V
lo =17,8 MA

Pg =39 mwW

Corriente maxima

Potencia maxima

Tipo de proteccidn Proteccidon contra explosion de polvo
Ex tb I1IC T135°C Db, Ex tc IlIC T135°C Dc

Alimentacion no intrinsecamente segura

Circuito de alimentacion

Tensién maxima Us=30V

Corriente méxima Ig =32 mA, limitada por un fusible
preconectado

(corriente de fusible 32 mA)

Circuito de medicién

Disipacién de potencia maxima P;=0,5W
permitida en el elemento medidor

(sensor)

Alimentacion intrinsecamente segura

Si en unainstalacidn con el tipo de proteccién Proteccidn
contra explosidn de polvo la alimentacién del transmisor
proviene de un equipo de alimentacion realizado con el tipo
de proteccidn intrinsecamente segura «Ex ia» o «Ex ib», no se
requiere la limitacién del circuito de alimentacién con un
fusible preconectado.

En este caso, se deben tener en cuenta los datos eléctricos
del transmisor para el tipo de proteccién Seguridad
intrinseca Ex ia IIC (Parte 1) para TTF300-E1H y TTF300-H1H,
Ex ia IIC (Parte 2) asi como Ex ia IIC (Parte 3).

Véase Transmisor en la pagina 21.

Indicador LCD
Tipo de proteccidon de seguridad intrinseca Ex ia IIC

Circuito de alimentacion

Tensién max. U;=9V
Corriente de cortocircuito l; =652 mA
Potencia max. P; =101 mw

Inductividad interna L; 0 mH (minima)

Capacidad interna C; = 0 nF (minima)
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Utilizacion en zonas potencialmente explosivas conforme a FMy CSA
Aviso
. Encontrara mas informacién acerca de la homologacién Ex de los aparatos en los certificados de homologacidn Ex (en
www.abb.com/temperature).
« Enfuncién del modelo, sera valida una marca especifica conforme a FM o CSA.
Marcacion de proteccion contra explosiones
Transmisor
FM Intrinsically Safe CSA Intrinsically Safe
Modelo TTF300-L1H Modelo TTF300-R1H
Hasta la revisién de hardware 01.07: Hasta la revisién de hardware 01.07:
Control Drawing SAP_214832 Control Drawing SAP_214825

A partir de la revisién de hardware
02.00:

Control Drawing

Modelo TTF300-L1P

Consulte la informacién adjunta

A partir de la revisién de hardware
02.00:

Control Drawing

Modelo TTF300-R1P

Consulte la informacién adjunta

Control Drawing
Modelo TTF300-L1F

TTF300-L1..P (IS)

Control Drawing
Modelo TTF300-R1F

TTF300-R1..P (IS)

Control Drawing
Class |, Div.1+ 2, Groups A, B, C, D
Class |, Zone 0, AExia lIC T6

TTF300-L1..F (IS)

Control Drawing
Class I, Div.1+ 2, Groups A, B, C, D
Class |, Zone O, Exia lIC

TTF300-R1..F (IS)

FM Non-Incendive

CSA Non-Incendive

Modelo TTF300-L2H

Modelo TTF300-R2H

Hasta la revisién de hardware 01.07:

Control Drawing

A partir de la revision de hardware
02.00:

Control Drawing

Modelo TTF300-L2P

SAP_214830 (NI_PS)
SAP_214828 (NI_AA)

Consulte la informacién adjunta

Hasta la revisién de hardware 01.07:

Control Drawing

A partir de la revision de hardware
02.00:

Control Drawing

Modelo TTF300-R2P

SAP_214827 (NI_PS)
SAP_214895 (NI_AA)

Consulte la informacién adjunta

Control Drawing

Modelo TTF300-L2F

TTF300-L2..P (NI_PS)
TTF300-L2..P (NI_AA)

Control Drawing

Modelo TTF300-R2F

TTF300-R2..P (NI_PS)
TTF300-R2..P (NI_AA)

Control Drawing

Class |, Div. 2, Groups A, B, C, D
Class | Zone 2 Group IICT6

TTF300-L2..F (NI_PS)
TTF300-L2..F (NI_AA)

FM Explosion proof

Control Drawing

Class |, Div. 2, Groups A, B, C, D

TTF300-R2..F (NI_PS)
TTF300-R2..F (NI_AA)

CSA Explosion proof

Modelo TTF300-R3

Modelo TTF300-L3

XP, DIP Class I, Il, 1ll, Div. 1 + 2, Groups A-G, factory sealed

XP, DIP Class |, I, llI, Div. 1 + 2, Groups A-G, factory sealed
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... Utilizacion en zonas potencialmente explosivas conforme a FMy CSA

CSA Explosion proof e Intrinsically Safe

Modelo TTF300-R7H (R1H + R3H)

Indicador LCD
FM Intrinsically Safe

Hasta la revisién de hardware 01.07:
Control Drawing SAP_214825
A partir de la revision de hardware
02.00:

Control Drawing Consulte la informacién adjunta

Modelo TTF300-R7P (R1P + R3P)

Control Drawing TTF300-R1..P (IS)

Modelo TTF300-R7F (R1F + R3F)

Control Drawing TTF300-R1..F (IS)
XP, DIP Class |, II, Ill, Div. 1 + 2, Groups A-G, factory sealed
Class I, Div. 1 + 2, Groups A, B, C, D

Class |, Zone 0, Exia llC

Control Drawing SAP_214 748
I.S. Class | Div1y Div 2, Group: A, B, C, D o bien
I.S. Clase | Zona O AExia lIC T*

Ui / Vinax = 9V, 1 / Lnay < 65,2 MA, P, = 101 mW, C; = 0,4 uF, L; = 0

FM Non-Incendive

Control Drawing
N.I. Clase | Div 2, Grupo: A, B, C, D 0 Ex nL IIC T**, Clase | Zona 2
Ui / Vinax = 9V, I / Imay < 65,2 MA, P; =101 mW, C; = 0,4 uF, L;= 0

SAP_214 751

CSA Intrinsically Safe

Control Drawing
I.S. Class | Div 1y Div 2; Group: A, B, C, D o bien
.S zona O Ex ia lIC T*

Ui /Vimax =9V, I /1

SAP_214 749

max max < 65,2 MA, P, =101 mW, C; < 0,4 uF, L;= 0

CSA Non-Incendive

Control Drawing SAP_214 750
N.I. Clase | Div 2, Grupo: A, B, C, D 0 Ex nL IIC T**, Clase | Zona 2

Ui / Vinax = 9V, 1 / Lnay < 65,2 MA, P; = 101 mW, C; < 0,4 pF, L; = 0

*  Temp. ident: T6 Tamb 56 °C, T4 Tamb 85 °C
** Temp. ident: T6 Tamb 60 °C, T4 Tamb 85 °C
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Informacion de pedido

TTF300

Modelo base TTF300 XX X X
Transmisor de temperatura TTF300 para montaje en campo, Pt100 (RTD), termoelementos, separacion galvanica

Proteccidn contra explosiones

Sin proteccion contra explosiones YO
Tipo de proteccién ATEX «Seguridad intrinseca»: Zona O: 111 G Exia IIC T6...T1 Ga,
Zona1(0):112 (1) G Ex [ia IIC Ga] ib IIC T6...T1 Gb, Zona 1 (20): 11 2 G (1D) Ex [ia I1IC Da] ib IIC T6...T1 Gb El

Tipo de proteccién ATEX «Seguridad aumentada», asi como proteccién contra explosion de polvo:
Zona?2 /Zona22:113GExeclICT6..T1 Gcund I 3D ExtclliBT133°C Dc

(no adecuado para el uso en mezclas hibridas potencialmente explosivas) E5*
Tipo de proteccién ATEX «Blindaje antideflagrante»: Zona 1: 112 G Ex db IIC T6/T4 Gb E3
Tipo de proteccién ATEX «Blindaje antideflagrante» o seguridad intrinseca:
Zonal/ZonaO:112GExdbIICT6/T4Gbyll1GExiallCT6..T1 Ga E4
Tipo de proteccién IECEx «Seguridad intrinseca»: Zona 0: Ex ia IIC T6...T1 Ga, Zona 1 (0): Ex [ia IIC Ga] ib IIC T6...T1 H1
Gb,

Zona 1 (20): Ex [ia IlIC Da] ib IIC T6...T1 Gb

Tipo de proteccién IECEx «Blindaje antideflagrante»: Zona 1: Ex db IIC T6/T4 Gb H5
FM Intrinsic Safety (IS): Clase |, div. 1+2, Grupos A, B, C, D, Clase I, Zona O, AExia lIC T6 L1
FM Non-incendive (NI): Clase I, Div. 2, Grupos A, B, C, D o Clase | Zona 2 Grupo IIC T6 L2
FM «Explosionproof» (XP): XP, DIP, Clase |, I, Ill, Div. 1+2, Grupos A-G, factory sealed L3
CSA Intrinsic Safety (IS): Clase I, Div. 1+2, Grupos A, B, C, D, Clase |, Zona 0, Ex ia IIC R1
CSA Non-incendive (NI): Clase I, Div. 2, Grupos A, B, C, D R2
CSA «Explosionproof» (XP): XP, DIP, Clase I, I, lll, Div. 1+2, Grupos A-G, factory sealed R3
CSA «Explosionproof» (XP) e Intrinsic Safety (IS): XP, DIP, Clase |, I, Ill, Div. 1+2, Grupos A-G, factory sealed y

IS, Clase I, Div. 1+2, Grupos A, B, C, D, Clase |, Zona 0, Ex ia IIC R7
GOST Rusia - Aprobacién metrolégica G1**
GOST Rusia - Metroldgica y seguridad intrinseca EAC-EX, Ex i - Zona O P2
GOST Rusia - Metroldgica y EAC-Ex, Ex d P3
GOST Kazajistan - Aprobaciéon metrolégica G3
GOST Kazajistan - Metroldgica y seguridad intrinseca EAC-Ex, Ex i - Zona 0 T2
GOST Kazajistan - Metroldgica y EAC-Ex, Ex-d T3
GOST Bielorrusia - Aprobacién metroldgica M5
GOST Bielorrusia - Metroldgica y seguridad intrinseca EAC-Ex, Ex i - Zona O U2
GOST Bielorrusia - Metroldgica y EAC-Ex, Ex-d U3**
Tipo de proteccién NEPSI «Seguridad intrinseca»: Ex ia IIC T6 Ga S1
Tipo de proteccién NEPSI «Blindaje antideflagrante»: Ex d IIC T4~T6 Gb S3
Tipo de proteccién INMETRO «Blindaje antideflagrante»: Ex db IIC T6...T1 Gb Cc5

*

Segun EN 60079-0 y EN 60079-31, el uso en mezclas hibridas potencialmente explosivas (apariciéon simultanea de polvo y gas potencialmente
explosivos) no esta permitido actualmente

** Solo disponible con protocolo de comunicacién cédigo de pedido H (HART®)
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... Informacion de pedido

Informacién de pedido principal TTF300

Carcasa / indicador

Carcasa de un compartimento (aluminio) / Sin indicador

Carcasa de un compartimento (acero inoxidable) / Sin indicador

Carcasa de un compartimento (aluminio) / Con indicador LCD HMI

Carcasa de un compartimento (acero inoxidable) / Con indicador LCD HMI

Entrada de cables

Rosca2 x M20 x 1,5

Rosca 2 x ¥2in NPT

Rosca 2 x % in NPT

Prensaestopas 2 x M20 x 1,5 (rango de temperatura reducido en la versién de plastico)
Protocolo de comunicacién

HARTZ®, ajustable, salida de 4 a 20 mA

PROFIBUS PA®

FOUNDATION Fieldbus®

Configuracién

Configuracién estandar

Configuracion especifica del cliente, sin linea caracteristica especificada por el usuario

Configuracién especifica del cliente, con linea caracteristica especificada por el usuario

O n wm >

32
43

XX

BS
BF4
BG

1 Nodisponible con cédigo de pedido de proteccion contra explosién L1, L2, L3, R1, R2, R3, R7, D5, D6, 35
2 Solo disponible con carcasa / indicador cédigo de pedido A, C
3 No disponible con el cédigo de pedido de proteccion contra explosion L3, R3, R7

4 P.ej., rango de medicidn especificado por el cliente, nim. TAG.
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Informacién adicional de pedido

27

Transmisor de temperatura TTF300 para montaje en campo XX XX | XXX | XX XX XX XX

Documentacidn y certificados

Declaracién de conformidad SIL2 cs*

Certificado de conformidad conforme a EN 10204-2.1 Conformidad del c4

pedido

Certificado de inspeccién, de medidas y de funcionamiento conforme a

EN 10204-3.1 Ccé6

Certificados de calibracion

Con certificado de calibracién de fabrica para 5 temperaturas EM
Certificado de inspeccién segiin EN 10204-3.1 sobre calibracién en 5 EP

puntos

Manual de instrucciones de los certificados

Envio por correo electrénico GHE
Envio por correo postal GHP
Envio por correo express GHD
Envio con instrumento GHA
Solo archivado GHS
Soporte de montaje

Dispositivo de fijaciéon para montaje mural o en tubo de 2 in (acero K2
inoxidable)

Opciones, entrada de cables

Prensaestopas 2 x ¥z in NPT U5**
Rango de temperatura ambiente ampliado

-50 a 85 °C (-58 a 185 °F) SE
Placa indicadora

de acero inoxidable TO
Placa indicadora adicional

Placa de acero inoxidable con una marca especifica del cliente

Etiqueta (especificada por el cliente)

Marcado de los puntos de medicién

de acero inoxidable

Versiones especificadas por el cliente

Hardware 1.07

Hardware 2.00

Versiéon HART

HART 5

HART 7

Idioma de la documentacion

Aleman

Inglés

Chino

Paquete de idiomas Europa occidental / Escandinavia

(Idiomas: DA, ES, FR, IT, NL, PT, FI, SV)

Paquete de idiomas Europa oriental

(idiomas: EL, CS, ET, LV, LT, HU, HR, PL, SK, SL, RO, BG)

XX

T2
T3

XX XX | XXX

z7
z2

CO05
co7

XX

M1

M5

M6

Mw

ME

*  Solo disponible con protocolo de comunicacién cédigo de pedido H (HART®)
** Solo disponible con entrada de cables cédigo de pedido 2

Accesorios

Numero de pedido

TTF300 con HMI de indicador LCD FM con seguridad intrinseca

Instrucciones de puesta en marcha del TTF300, aleman

Instrucciones de puesta en marcha del TTF300, inglés

Instrucciones de puesta en marcha del TTF300, paquete de idiomas Europa occidental / Escandinavia

Instrucciones de puesta en marcha del TTF300, paquete de idiomas Europa oriental

3KXT091220L0006
3KXT221001R4403
3KXT221001R4401
3KXT221001R4493
3KXT221001R4494
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Hoja de pedido - Configuracidn

Version de aparato HART

Configuracién especifica del cliente

Opciones

Cantidad de sensores

Método de medida

(solo cuando se eligen 2 sensores)

IEC 60751

JIS C1604

MIL-T-24388

DIN 43760

OIML R 84
Medida de resistencia

IEC 60584

DIN 43710

IEC 60584 / ASTM E988

ASTM E988

Termoelemento

Medida de tension
Circuito del sensor
(solo con termémetro de resistencia y medida de
resistencia)
Extremos libres
(solo con termoelemento)

Rango de medida

Unidad

Comportamiento de la curva caracteristica

Comportamiento de salida en caso de error
Antes de la revisién de software 03.00:
A partir de la revision de software 03.00:

Salida de amortiguacién (Tg3)
Numero de sensor

Valor de resistenciaa 0 °C / R,

Coeficiente Callendar van Dusen A

Coeficiente Callendar van Dusen B

Coeficiente Callendar van Dusen C

(opcional, solo con termémetro de resistencia)
Curva caracteristica del usuario, seguin tabla de
linealizacién

Numero TAG

Revisién HART:

Revisién de software 01.03

A partir de la revision de software 03.00
Proteccién de software contra escritura
Impulso de alarma "Maintenance required"
Hasta la revisidn de software 01.03

A partir de la revision de software 03.00

Termdmetro de resistencia

[ 1 sensor (estandar) [ 2 sensores

O Redundancia del sensor / backup del sensor (configurado para una mayor disponibilidad)

O Control de deriva del sensor ____°C / K Diferencia de deriva del sensor ____ s Limite de tiempo para
deriva excesiva

O Medida diferencial: Sensor 1 - Sensor 2

O Medida diferencial: Sensor 2 - Sensor 1

O Medida del valor medio

OPtl0 DOPt50 OPt100 (estandar) OPt200 O Pt500 0O Pt1000

OpPti0 OPt50 OPt100

OpPti0 DOPt50 OPti00O OPt200 0O Pt1000

ONi50 DONil0o0 DONi120 O Ni1000

OCu1l0 OCul00

00a5000Q 00a50000Q

OtipoK DOtipol DOtipoN DOtipoR DOtipoS DOtipoT DOtipoE DOtipoB
OtipoL DOtipoU

O tipo C

O tipo D

0-125 a 125 mV 0 -125 a 1100 mV

O Dos conductores [ Tres conductores (estandar) O Cuatro conductores
Circuito de dos hilos: compensacién de la resistencia de linea del sensor, max. 100 Q
OSensorl:____Q OSensor2:____Q

O Internos (con termoelemento estandar, salvo tipo B) O ningunos (tipo B)
O Externos / temperatura: ____ °C

(estandar: 0)

(estandar: 100)

O Grados Fahrenheit O Grados Rankine

O Inicio rango medic.:

O Fin rango medicién:

O Grados centigrados (estandar) O Grados
Kelvin

[ Ascendente 4 a 20 mA (estandar) [0 Descendente 20 a 4 mA

O Sobrerregulacién / Alarma alta 22 mA (estandar) O Infrarregulacién / Alarma baja 3,6 mA
O Infrarregulacién / Alarma baja 3,5 mA (estandar)

O Off (estandar) m] segundos (1a 100 s)

O Sobrerregulacién / Alarma alta 22 mA

O Sensor 1: O Sensor 2:

Sensorl: Rg: Sensor2: R:
A: A:

B: B:
C: C:

O segun la tabla adjunta de pares de valores

m] (maximo 8 caracteres)

O HARTS5 (estandar) O HART7

O HART5 [0 HART7 (estandar)

[ Desactivado (estandar) O Activado

O Desactivado (estandar) Ancho de impulso s (0,5a59,5 s Incremento 0,5 s)

O Desactivado (estandar) Ancho de impulso (1 a 127 segundos) s (Incremento 1 s)
Tasa de repeticién del impulso (60 a 86400 segundos / 1 dia) s

(Incremento 1s)
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Version de aparato PROFIBUS PA / FOUNDATION Fieldbus

Configuracién especifica del cliente

Opciones

Cantidad de sensores

Método de medida

(solo cuando se eligen 2 sensores)

IEC 60751 Termdmetro de resistencia
JIS C1604
MIL-T-24388
DIN 43760
OIMLR 84
Medida de resistencia
IEC 60584 Termoelemento
DIN 43710
ASTM E-988
Medida de tensién
Circuito del sensor
(solo con termémetro de resistencia y medida de
resistencia)
Extremos libres
(solo con termoelemento)

Unidad

Valor de resistenciaa 0 °C / R,

Coeficiente Callendar van Dusen A

Coeficiente Callendar van Dusen B

Coeficiente Callendar van Dusen C

(opcional, solo con termémetro de resistencia)
IDENT_Number (PROFIBUS)

Direccién de bus PROFIBUS PA

Ndmero TAG

Proteccién de software contra escritura

O 1 sensor (estandar) [ 2 sensores

O Redundancia del sensor / backup del sensor

O Control de deriva del sensor ____°C / K Diferencia de deriva del sensor ____s Limite de tiempo para
deriva excesiva

O Medida diferencial

O Medida del valor medio

O pt10 O Pt50 O Pt100 (estandar) O Pt200 O Pt500 0O Pt1000

0O pt10 O Pt50 O Pt100

O pt10 O Pt50 O Pt100 OPt200 0O Pt1000

O Ni50 O Nil00 [ONi1l20 O Ni1000

O Cul0 OCul00

0o...500Q0 0o...500000Q

OtipoK DOtipold DOtipoN DOtipoR DOtipoS DOtipoT DOtipoE OtipoB

OtipoL OtipoU

OtipoC OtipoD

0-125... 125 mV 0-125 ... 1100 mV

O Dos conductores [ Tres conductores (estandar) O Cuatro conductores

Circuito de dos conductores: compensacidn de la resistencia de linea del sensor, max. 100 Q[

OSensorl:____Q OSensor2:____ Ql
O Internos (con termoelemento estandar, salvo tipo B) O ningunos (tipo B)
O Externos / temperatura: ___ °C
O Grados centigrados (estandar) O Grados Fahrenheit O Grados Rankine [ Grados Kelvin
Sensorl: R.: Sensor2: Rg:
A: A:
B: B:
C: C:
O especifico del aparato 0x3470 (estandar) O Perfil 0x9700 (1 bloque Al)
OPA:0...125 O PA estandar: 126
m] (maximo 16 caracteres)

O Off (estandar) O0On
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Marcas registradas

HART es una marca registrada de FieldComm Group, Austin, Texas, USA
PROFIBUS y PROFIBUS PA son marcas registradas de PROFIBUS y
PROFINET International (PI)

FOUNDATION Fieldbus es una marca comercial registrada de FieldComm
Group, Austin, Texas, EE. UU.

Ventas Servicio
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Para su contacto de ABB local, visite:
www.abb.com/contacts

Para obtener mas informacion del
producto, visite:
www.abb.com/temperature

Nos reservamos el derecho de realizar cambios técnicos o modificar el contenido de este
documento sin previo aviso.

En relacion a las solicitudes de compra, prevalecen los detalles acordados. ABB no acepta
ninguna responsabilidad por cualquier error potencial o posible falta de informacion de este
documento.

Nos reservamos los derechos de este documento, los temas que incluye y las ilustraciones
que contiene. Cualquier reproduccién, comunicacion a terceras partes o utilizacién del

contenido total o parcial estd prohibida sin consentimiento previo por escrito de ABB.

© ABB 2022 3KXT221001R1006
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